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MORFEMOVY STATUS
AL-OVYCH INTERNACIONALNICH MORFU

V této kapitole se budeme zabyvat otdzkami morfémového statusu a pro-

blematikou derivaéni mortonologie adjektivnich sufixalnich dtvarid obsahu-
jicich sekvenci fonémi (a), (f), (n), které patii k nejirekventovanéjiim a z de-
rivaéniho hlediska k zdaleka nejvyznamnéj$im a nejsloZitéjS§im ze vSech
nami zkoumanych morta.

Hybridni sufixdlni Gtvary -al'n-, -ial'n-, -ual’n-, -onal’'n- se doposud v pii-

slusné odborné literatufe povaZuji obvykle za morly (alomorfy) doméciho
sufixu -n-, Tak napf. sovétské akademické Gr70 a Gr80 pojednivaji o nich
jako o morfech sufixu (tj. sufixdlniho morfému) -n-.16

Gr70 vyclenuje na ss. 180—181 celkem 20 mortd, které ve svém souhrnu

maji konstituovat jediny sufixalni mortém. Jsou to tyto sufixalni elementy:

-n-: rudnyj, massaznyj, dacényj
-enn-: jazvennyj, bukvennyj

-al'n-: central'nyj, normal'nyj
-arn-: legendarnyj, Sikarnyj

-ozn-: venoznyj, grippoznyj

-orn-: illjuzornyj, reflektorny;j!?
-ual'n-: individual'nyj, tekstual'nyj
-ivn-: progressivnyj, sportivnyj
-ién-: budni¢nyj, tipiényj

-ial'n-: principial’'nyj, bronxial'nyj
-onn-: pensionnyj, aviacionnyj
-onal'n-: professional’nyj, nacional'nyj
-tel'n-: obrazovatel'nyj, dyxatel’'ny;j
-itel'n-: zritel'nyj, vpecatlitel'ny;j

17

. Prilagatel’nyje s suffiksom, predstavlennym morfom -n- i rjadom drogix morfov
s koneénoj fonemoj [n], ...” (Gr70, s. 180, a Gr80, s. 272).

Jde pochoPitelné o adjektivum reflektérnyj, motivované substantivem refléks, které
nutno odliSovat od homografu refléktornyj, jeni se slovotvorné opira o podstatné jméno
refléktor a je tudiZ derivovan pouze sufixem -n-.
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-o¢n-: kartoényj, lentoényj

-ovn-: vinovnyj, duxovnyj

-evn-: duSevnyj, dnevnoj

-ebn-: sudebnyj, vraéebny;j

-jn-: Zelejnyj, Sossejnyj

-§n-: kinoSnyj, geteodnyj1®

Gr80 rozliSuje na ss. 274—275 dokonce 31(!) morit n-ového sufixu, po-
vaZujic za samostatné morty napf. i nékteré vpfedu uvedené itvary, rozdi-
Fené vSak zleva v dusledku nepravidelnych alternaci na morfémovém Svu,
napt. -iozn-, srov. skerco — skercioznyj, -ionn-, srov. televidenije — televizion-
nyj. Celkem vydéluje navic Gr80 oproti Gr70 jeSté téchto 11 ,morit’:

-stvenn-: um — umstvennyj

-ovenn-: solod — solodovennyj

-el'n-: smert’ — smertel'nyj

-il'n-: gvozd’ — gvozdil'ny]j

-idal’n-: gemorroj — gemorroidal’nyj

-iozn-: skerco — skercioznyj

-ezn-: pompa — pompeznyj

-otn-: cinga — cingolnyj

-ionn-: televidenije — televizionnyj

-acionn-: ¢kzamen — ékzamenacionnyj

-afn-:1% portnoj — portnjaZnyj2°

Zcela opané stanovisko zastava v této otdzce RGr,2! kterd vydéluje napt.
(s. 640) rusifikované ,sufixy' -ivn-, -ozn-, ale dokonce i -ial’'n-, -ual’n- a -onal’n-.22

K segmentovani tak velkého poétu r-ovych mortd, jak to €ini ob& posledni
sovétské akademické gramatiky, bychom chtéli poznamenat, 7e se tak do-
stavaji do jedné Fady prvky velmi nestejné kvantitativné v jazyce zastoupené:
na jedné strané produktivni a frekventované morfy jako -enn-, nemluvé
o nejaktivnéj§im z nich, bdzovém -n-, z porudtélych pak napf. -al'n-, a na
druhé strané jakési ,,unimorty typu -ezn-.

Déle mame za to, Ze autofi prisluSného oddilu Gr70 a Gr80 nejsou zccla
disledni. Nezaznamendavaji totiZ vSechny ,,unimorfy‘, napf. jim chybgji,
jak se o tom jeSté pozdéji zminime, ,morly‘ -inozn- a -uozn-, srov. adjektiva
bituminoznyj (soderzastij bitumy — SIS7) a monstruoznyj (javljajusijsja
monstrom — U).

- Je tfeba poznamenat, Ze néktefi lingvisté ‘jdou jeSté dale neZ autofi pfi-
sluSnych oddild Gr70 a Gr80, tak zejména ameriéti deskriptivisté uzndvaji
za kritérium alomorfie pouze funkéni identitu a komplementirni distribuci
(srov. napf. Harris, 1958, s. 115, a Hockett, 1958, s. 230). Ze sovétskych

18 Slovotvorné motivovano zkratkovym pojmenovanim GTO.

19 Gr80 uvadi grafickou podobu -jazn-.

20 Tuto Fadu chybgjicich n-ovych ,morfd‘ bychom mohli rozsitit jesté o dalsi, napf. -atozn-,
viz lékarské terminy koma — komatoznyj, tkzema — ehzematoznyj aj., -oforn-: mitra —
mitrofornyj (cirk. vyznamenany mitrou, opravnény nosit mitru). Celkem bychom ta-
kovym zptisobem mohli rozhojnit pocet sulixilnich n-ovych formaci u adjektiv v sou-
¢asné rustiné ke étyliceti jednotkdm. Gorkijsky rusista V. N. Neméenko jich uvadi 37
(srov. Neméenko, 1973, s. 103—104).

2t Russkaja grammatika 1, Academia, Praha 1979.

22 V RGr uvedeno — patrné nedopatienim — jako < =ional, #n=>.
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derivatologli je to napf. Zenkov (1969, s. 61n.), ktery povaZuje napf. za je-
diny agentivni sufixalni mortém (,,sufixém') morty -tel' (kopnitel’) a -I'5¢ik
(kopnil'sCik), za jediny morfém derivujici nomina actionis — morly -rij-
(vycislenije) a -k(a) (obtoka) atd., tj. utvary nemajici ani jediny spole€ny
toném, spojené pouze stejnym tunkénim invariantem.

Otdzka identitikace morfémi, tj. otazka vybéru, pfifazeni morii k jednomu
mortému, je stdle problém sloZity a opomijeny. To konstatuje rovnéz Sla-
vickova (1975, s. 26). Komplikované je to obzvlast v rusting, kterd disponuje
velkym mnoZstvim nejruznéjSich mortd. V tomto smyslu se jiz dfive vyslo-
vila fada pfednich rusistl, u nds napf. Kfizkovd —Leska (1971, s. 221), v SSSR
napf. Zemskaja (1977, s. 32). PotiZ je také v tom, Ze se dosud v jazykovédné
teorii ne zcela jednotné chépe pojem mortém.23

Morfém jakozto clementdrni jazykovy znak se obvykle definuje jako mi-
nimalni ¢ast slova spjatd s néjakou funkeci nebo vyznamem. Tak napf. Do-
kulil (1962, s. 120) povaZuje za morfém nejmensi ¢ast slova spjatou s né-
jakou funkci, podle Horeckého patfi mortém k jazykovym jednotkam,
které maji vyznam (1962, s. 145), RGr — autorem pfislusného oddilu je
O. Leska — charakterizuje na s. 148 mortém jako minimalni sémanticky
vyznamovou jednotku jazykového systému, Oliverius (1980, s. 53) definuje
moriém jako minimalni diskrétni bipldnovou jednotku jazyka, pro Lonngrena
je morfém elementdrnim jazykovym znakem (1978, s. 20), Zemskaja (1977,
s. 92) povaZuje za morfém nejmensi ¢dst slova spjatou s vyznamem, a proto
asémantickym, disté strukturnim, funkénim jednotkdm typu -§- ve slové
kino-§-nyj nebo -j- ve slové Zele-j-nyj nepfiznava status mortému, ale nazyva
je intertixy. Jiného ndzoru je napf. Maslov (1961), ktery tyto jednotky
povaZuje za mortémy, nebot maji strukturni (spojovaci) funkci. O této pro-
blematice a také polemice viz Pisarek (1975, ss. 50 —55) a Skoumalova (1976,
ss. 14—17 a 52—-58).24

Obecné oviem plati, Ze morfém je abstrakini (paradigmaticka, systémova,
,émova'’, langucova) jednotka, ktera se v syntagmatické roviné textu (v feci)
realizuje (manitestuje) v podob8 jednoho nebo — a to Castéji — nékolika
konkrétnich morfid.2s

Vratme se vSak k nahofe uvedenému souboru dvaccti, resp. jednatficeti
n,mor{d*. JiZ na prvni pohled je zfejmé, Ze do jediného morfému jsou zde
zafazovany dtvary vyrazové diametrilné od sebe odliSné. Srovnejme napf.
-itel'n- a -arn-, shodujici se materidlové pouze v jediném, a to poslednim
fonému (sutixalnim jadru), kdeito Cty¥i predeslé fonémy prvého sufixdlniho
elementu a dva druhého jsou absolutné jiné. Pfitom se od morfd (alomorti)

33 Srov. napf. V. V. Lopatin (1977, s. 41): ,,... v ponimanii su$¢nosti morfemy nablju-
dajutsja, k soZaleniju, raznoglasija ...*.

24 7. F. Oliverius (1976, s. 22—23) se opravnéné kriticky vyslovuje k Fazeni vyznamové
a vyrazové vzdilenych alomorfl k tymZ morfémim, jakoz i k smé&3ovan{ synchronniho
a diachronniho aspektu pfi identifikaci morfémt — viz té% recenzi M. Kubika v CsR
26 (1981), 37—39.

3 V. V. Lopatin (1977, s. 4) nazyva morfémy: nelinejnyje (,,paradigmatiteskije‘) a morfy:
linejnyje (,,sintagmaticeskije'’) jazykovyje jedinicy. Take A. Erhart zatazuje morfém
mezi jednotky paradigmatické a morf mezi jednotky syntagmatické (Erhart, 1980,
s. 17)..
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v tychZi akademickych mluvnicich poZaduje formalni (fonematickd) bliz-
kost: ,,... obladajut formal'noj (fonematiceskoj) blizost’ju ...".26

Naproti temu sufixy -en-, -ann-, které jsou funkéné prakticky identické
a tormdlné takika totoiné, pfifazuji tytéZ mluvnice k samostatnym morfé-
mim, viz Gr70, 186 —187, a Gr80, 278 —279. Za neduslednost z jejich hle-
diska povaZujeme i pfiznani sufixdlniho statusu Gtvarim -abel'n- (komfort-
abel’'nyj, Citabel nyj), -ibel'n- (smotribel'nyj), viz Gr70, 187 a 201 —202, a Gr80,
279 a 294, jestlize se maji povaZovat vSechny adjektivni sufixdlni formace
s findlnim fonémem -n- za n-ové morty.

Kromé toho se oba uvedené morfy lisi od sebe i svou derivadni funkei:
-itel’'n- se pripojuje k domacim slovesnym zadkladim nebo k zadkladim ver-
balnich substantiv a tvofi deverbativa, kdezto -arn- se spojuje vyluéné jen
s osvojenymi zdklady substantiv ciziho pivodu a tvofi tedy desubstantiva.
Pomijime zde otazku etymologickou (-itel'n- domaciho, slovanského pivodu,
naproti tomu -arn- je hybridni sufix, jehoZ prvni &4st, tj. -ar-, je ciziho piivodu),
nebot pfi synchronnim popisu je tato zaleZitost irelevantni.

Na siroké chapani identity sufixu v Gr70, konkrétné téZ sufixu -n- u ad-
jektiv, upozornuji Strakovd —Skoumalova (1972, s. 163).

Piidavna jména na -al'nyj, -ial'nyj, -ual’nyj a -onal’'nyj tvoii v lexikdlnim
systému soucasné rustiny mnoZinu slov odliSnou od vétsiny adjektiv odvo-
zenych domdicimi r-ovymi sufixdlnimi morfy nejen geneticky, ale i funkéné
stylisticky. Funguji totiZz vétSinou jako odborné terminy nebo aspoin termi-
nologizovand slova, kdeito adjektiva se sufixdlnimi morty -n-, -enn- a dalSimi
jsou zpravidla stylisticky neutralni.

Domnivime se proto, Ze jsme opravnéni povaZovat sufixdlni utvary -al'n-,
-ial'n-, -ual’n- a -onal’n- za morty, které ve svém souhrnu pfedstavuji moZné
realizace jediného mortému. Morfonémicky lze tento sufixdlni formant véetné
jeho podoby ve jmennych tvarech, srcv. napf. individ-ual’'nyj, individ-ual’-
raja ...; individ-ualen, individ-ual’na ..., zapsat takto:

— < (0, i-, u-, on-) al,-#n + F>

Poznamka: F = finalni (koncovy) morfém.

Symbolem < #> oznaéujeme morfoném, ktery se v textu realizuje bud
jako vokél, nebo m4d realizaci nulovou; jde tudiZ o alternaci @ ~ V. Pojem
tohoto morfonému zavedl ve své koncepei morfonologické interpretace ame-
ricky rusista D. S. Worth (Worth, 1968).

Konekty

Pojednejme jeSté o morfonologickém statusu segmentd -0-, -i-, -u- a -on-
zkoumaného sufixdlniho morfému. Jde o asémantické konstrukéni prvky
vyrazové roviny, jakési interfigované submorfy, rozsifujici elementy, majici
pouze strukturni funkci. Bylo by preto mozné nazvat je ,,strukty, pfipadné
,malostrukty*’, pokud se realizuji podle pravidel komplementarni distribuce.
Vzhledem k tomu, Ze uvedené dtvary maji spojovaci funkei, hodi se pro né
nejlépe, domnivame se, termin konekty, navrhovany pro analogické seg-

26 Prostrkané vytiSténo v Gr70 (s. 33) a v Gr80 (s. 125).
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menty v ramci koncepce synchronni mluvnice spisovné eStiny.?’” Ve svém
thrnu pak pfedstavuji diskrétni jednotku konektém.

Uvedme jeSté morfonologické podminky distribuce uvedenych
konektt.2® JelikoZ nulovy konekt funguje ve v&t$ing piipadd a realizované
konekty jsou tudiZ v mensSing, zaméfime se pfedeviim na zji§t&ni morfono-
logickych podminek realizovanych konektd.

V této studii, zkoumajici jisty dsek derivaéniho podsystému souéasné rus-
tiny,? abstrahujeme pochopitelné od vznikové situace v cizich, vétSinou
klasickych jazycich. V nich tunguji dale probirané konekty jako kmenotvorné
p}i‘ipony motivujicich substantiv, srov. lat. text|uls, gen. text|id|s, stilat. bron-
chlila aj.

Konekt -i- spojuje bazovy morf (bdzovym moriem nazyvdme zde morf
s nulovym konektem, tj. -al’n-) se zaklady konéicimi na -b, srov. adverb =i-
al’nyj,® -d: allod =i-al'nyj, -m: binom =i-al'nyj, a na -¢ (po alternaci -t ~ -c):
kon fidenc =i-al'nyj, éksponenc =i-al’nyj.

V této souvislosti musime poopravit Gr70, kterd na s. 181 konstatuje,
Ze morf -ial'n- vystupuje po parovych mékkych souhldskach. Taktéz Gr80
na s. 274.

TyZ konekt {unguje pfirozend i v sekunddrnich prefixalnich derivatech
a kompozitech, coZz se tyka jak uvedeného jiZz adjektiva adverb =i-al'nyj —
de —adverb-i-al’'nyj, tak i celé fady adjektiv dale zkoumanych.

Konekt -i- se v nami vyexcerpovaném materialu vyskytuje jesté po kon-
sonantu -p (princip =i-al’nyj), oviem po témZe konsonantu existuje v rusting
i adjektivum na -al’nyj s nulovym konektem (jepiskop =al'nyj).31 Oba tyto
adjektivni Aitvary byly prejaty (srov. st¥lat. principialis, ném. prinzipiell
a angl. episcopal) a distribuce adjektivnich morit slov tohoto typu je zfejmé
zaleZitosti pFedavajiciho jazyka. Obdobné je tomu u derivati od zaklada
na -x: vakr =al’nyj (motivovano vlastnim jménem Vakz — C&es. Bakchus),
matriarz =al’nyj, patriarz —=al'nyj, pasr =al'nyj, aviak bronz =i-al'nyj (z fr.
bronchial). Jako varianty funguji -al’n- a -ial’n- u substantivniho zdkladu
époz-, srov. épox —al’'nyj (époxal’nyje sobytija) i épox =i-al'nyj (époxial’ nyje
sobytija).

K zakladim konéicim na -r se zpravidla pfidava bazovy morf s nulovym
konektem, srov. plevr =al'nyj, kafedr =al'nyj, feder —al'nyj, sider =al’nyj,

27 Viz Teoretické zdklady synchronni mluvnice spisovné éestiny, SaS 36, 1975, 45 — autorem
piisluiného oddilu je M. Koméarek.

3 O morfonologickych podminkich distribuce morfi -al'n-, -ial'n-, -ual'n- a -onal'n-
v rudtiné psaly doposud jen Gr70 (180—181) a Gr80 (274). Informaci podavaji vsak
velmi stru¢né a obecné.

% Prozkoumali jsme celkem 204 adjektiva na -al’nyy (po odeéteni sekunddrnich prefixalnich
derivati a kompozit), viz ndzorné v prehlednych tabulkich vzadu, v materidlové &asti
knihy.

30 = ozynaéuje derivaéni ev (je soucasné i §vem morfémovym)

- oznaduje pouze morfémovy, respektive morfovy Sev nebo Sev mezi konektem a bizo-
vym morfem.

Morfémovy Sev mezi sufixdlnim a findlnim morfem neoznacujeme, nebot to zde neni di-

lefité a kromé toho je tento Sev zcela evidentni.

3t Spravné bychom méli psit jepiskop =8-al’nyj, ale z uspornych divodd nulovy konekt
v ptepisu konkrétnich realizaci jiZ nevyznacujeme.
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skler =al’'nyj, kamer =al'nyj, liter =al'nyj, sektor =al'nyj, doktor —al'nyj, tea-
tr =al'nyj, diametr —=al'nyj, spekir =al'nyj, centr =al'nyj, semestr =al'nyj, ros-
tr =al’'nyj, figur =al’nyj, menzur =al’'nyj, natur =al’nyj, struktur —=al'nyj.

S rozSifenym mortem -ial'n- jsme se u slovotvorné motivujicich zdkladd
na -r setkali jen u slov ékvator =i-al'nyj a sporadického vektor =i-al'nyj.

Je zfejmé piiznaéné pro stafi (pfesnéji mladi) tohoto adjektivniho morfu,
ze Je. A. Zemskaja jej v kolektivnim dile 0 zméndch v derivaénim a morfo-
logickém systému substantiva a adjektiva v rudtiné 19. stoleti viibec nezare-
gistrovala, srov. Ocerki (1964/364n.).

Konekt -u- spojuje bazovy mort se tfemi zdklady konéicimi na sibilanty
-2, -§: uz=u-al’nyj, process =u-al'nyj, a dale s péti zdklady na dentély -d a -t:
individ =u-al’ nyj, intellekt =u-al’' nyj, tekst —=u-al'nyj, kontekst =u-al'nyj a (v po-
vrchové struktufe) koncept =u-al’nyj.

Po v3ech ostatnich zdkladech zakonfenych na uvedené konsonanty zjistu-
jeme nulovy konekt. Tyka se to predeviim vSech substantivnich zakladd na
-fiks: prefiks =al'nyj, infiks=al'nyj, interfiks =al'nyj, postfiks=al'nyj, af-
fiks =al'nyj, suffiks =al'nyj, dale zakladi na -doks: paradoks—al'nyj, orto-
doks =al'nyj a na -oss: koloss =al’nyj.

Po -t nasleduje bazovy morl -al'n- ve vSech p¥ipadech, kdy zdklad konéi
na -ent: transcendent =al'nyj, fundament —=al’nyj, ornament —al’nyj, segment—
=al'nyj, éksperiment —al’'nyj, sentiment=al'nyj, moment =al’'nyj, dokument =
=al’nyj, monument =al'nyj, kontinent=—al'nyj a instrument =al'nyj, dale na
-ont! gorizont =al’nyj, front =al'nyj, na -it: orbit =al’nyj a émerit =al'nyj; dva
piiklady mdme se zakonéenim (v povrchové struktufe) na -at: palat =al nyj
a fat =al’nyj. Variantni je situace — z hlediska ruStiny — u zdkladu na -ekt,
stov. intellekt =u-al'nyj a dialekt —al’nyj.

Po -d jsme zjistili morf -al'n- u vSech zkoumanych adjektiv s vyjimkou
uvedeného individ =u-al'nyj. Jsou to zejména tzce odborné terminy derivo-
vané od substantivnich zdkladd na -oid, a to sedm termind geometrickych:
romboid =al’'nyj, gelikoid =al'nyj, cikloid =al'nyj, giperboloid =al'nyj, sfero-
id =al'nyj, &llipsoid=al'nyj a sinusoid =al'nyj; dva chemické: metalloid =
=al'nyj, kolloid —=al'nyj a jeden z oblasti mediciny: gemorroid =al’nyj. Tento
soubor adjektiv na -d=al'nyj uzavird pét slov, a to geometrické terminy
parallelepiped =al'nyj (< parallelepiped — rovnob&inostén) a trapeceid =
=al'nyj (motivovano redlné necxistujicim, ale systémové potencidlnim *trape-
ceid),3? ddale pak sem patii slova piramid =al'nyj, fljuid=al’nyj a sinod =
=al’'nyj.’3

Konekt -or- funguje jako aloovd jednotka v adjektivech slovotvorné
motivovanych substantivy na -sija a zejména -cija, pii CemZ se zakon¢eni
(,,findla‘*) -j substantivniho zdkladu odsouva. Srov.:

32 Sémanticky se ovSem toto adjektivum opira o podstatné jméno trepecija (lichobéZnik).
— Gr80 segmentuje na s. 275 v tomto adjektivu, a také v uvedeném jiZ gemorroidal’ nyj
,morf* -idal’n-. Domnivame se, Ze polet derivaénich morfi, jakoZto utvarii s mnohem
abstraktnéj§im vyznamem, by se nemél roz§ifovat na ukor morfi radikalnich, které
jsou na rozdil od nich podstatn& konkrétnéjsi, predstavujice uz vlastné prvky lexikalni.

33 Zaregistrovali jsme rovnéZ adjektivum mikroidal’ nyj (Vsemi nami ovladovajet ... ,,mikro-
manija grandioza‘‘! V celjax poos¢renija mikroidal’'nogo Zanra ..., Lit. gaz., 22, 1977,
16 — prevzato z NRLs4, s. 75). To je ovSem dtvar vyrazné okazionalni, utvofeny ad hoc,
a ne prili§ ustrojné. :
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proiessij(a) — professi=on-al’'nyj, nacij(a) — naci=on-al'nyj, opera-

cij(a) = operaci =on-al’'nyj, tradicij(a) — tradici —on-al’nyj, appozicij(a) -

— appozici =on-al'nyj, sekcij(a) — sekeci=on-al’'nyj, tunkcij(a) — tun-

kei=on-al’'nyj, substancij(a) — substanci=on-alnyj, konvencij(a) - kon-

venci —on-al'nyj émocij(a) — émoci =on-al'nyj, porcij(a) — porci=on-

al'nyj, proporcij(a) — proporei —on-al'nyj, konstitucij(a) — konstitu-

c¢i =on-al'nyj.

Pouze od zakladt zakonlenych na -ncij(a) se piislusnd adjektiva tvoii
pfevdiné pomoci bazového morfu -al'n-, srov.:

preterencij(a) — preferenci =al'nyj, differencij(a) — di fferenci =al'nyj, poten-

cij(a) — potenci=al'nyj, provincija) — provinci=al'nyj,

avSak: konvencij(a) - konvenci =—on-al'nyj

Jako varianty lunguji v soudasné rustiné oba morfy v adjektivech slovo-
tvorné se opirajicich o pojmenovani substancija:

substanci =al'nyj // substanci =on-al'nyj

Pokud je derivacéni bazi substantivum na -cij, tj. maskulinum, pfidava se
po odsunuti -j mort -al’n- bezprostfedné (konekt je nulovy): prepucij (anat.
prepucium, pfedkoZka) — prepuci =al'nyj.

Konéi-li zaklad motivujictho substantiva Zenského rodu na seskupeni
,konsonant (kromé ¢ a s) + -ij*', funguje rovnéz — po odsunuti ,,findly"
-j — nulovy konckt, srov.: sinovij(a) — sinovi =al’nyj, stavropigij(a) — stav-
ropigi —=al'nyj, stadij(a) — stadi=al'nyj, stipendij(a) — stipendi=alnyj,
parodij(a) — parodi =al'nyj, magnezij(a) — magnezi =al'nyj, ambrozij(a) —
— ambrozi =al'nyj, premij(a) — premi—=al’'nyj.

Ddle jsme zjistili, Ze morf -al’n- nésleduje- bezprostfedné za motivujicim
zédkladem po konsonantech:

-v: lingv =al'nyj, bukv =al'nyj

-g: sinagog —al'nyj, centritug =al'nyj

-z: baz =al'nyj, pauz =al'nyj

-k: xronik =al'nyj, muzyk =al'nyj

-m: norm =al'nyj, form =al'nyj, épiderm =al’'nyj
-n: tenomen —al'nyj, poligon =al'nyj, zon =al'nyj
-f: triumf =al'nyj

Mezi konekty -i-, -u- na jedné strané a konektem -on- na strané druhé
pozorujeme v rustiné v porovndni s estinou jistou disparatnost ve funkénim
vyuZiti. Zatimco prvni dva konekty se v systému adjektivnich sufixi v rusting
jiz nikde neopakuji, s komplexem -or- se setkdvame v celé fadé pfidavnych
jmen typu revoljuci =on-n(yj), V ¢estiné jsou vSechny tfi uvedené konekty
po této strance na stejné urovni, v systému adjektivnich sufixi se jiZ nikde
nevyskytuji; ruskym adjektivim typu revoljuci —orn-n(yj) odpovidaji v Ces-
tiné adjektiva bez -on-, tj. pfidavni jména typu revolué =n(f).

V &estiné oviem fakticky funguje konekt -on- roziifeny vpfedu o segment
-ij-, tj. v podobé < -ijon->, graficky -ion-, srov. proporc-e — proporc-iondlni.
Pouze v ojedinélych piipadech odpovidd v ¢eStiné ruskym adjektivam na
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-onal'n-, jak zjistila I. KubeCkova-Horgkova, adjektivum s vpfedu neroz-
Sifenym morfem -onal'n-: embry-ondini (< embry-o) a konsorci-ondlni (< kon-
sorci-um). Dodatednd jsem v &eStiné zjistil jeSté tieti takovéto piidavné
jméno, a to sporadické provinci-ondini <-cijjon-> <« provinci-e <cijje>.

Tento na$ rozbor poslednich t¥f adjektiv se tyka oviem jen je(iich povrchové struktury,
ve skutefnosti ve vSech tiech piigadech jde o prekryvani zdkladu na <-ij> (graficky -y
nebo -i) a zacatku rozsifeného sufixalniho morfu <-ijonaln’-> (graficky -iondln-).

Z uvedeného vyplyva, Ze vybér konektu -0-, -i-, -u- a -on- se v roviné
syntagmatické z hlediska morfonologického systému soucasné rudtiny jen
¢astecné Fidi pravidly komplementdrni distribuce. Proto povaZujeme tyto
strukturni segmenty za ¢astecné alokonekty (semialokonekty).3s

Poklddame-li pak p¥i derivaéni analyze utvary -ial'n-, -ual’'n- a -onal’n-
za rozSifené podoby bazového derivdtoru (termin A. Bartoszewicze, srov.
Bartoszewicz, 1979, s. 165) -al’'n-, jsou pak globalné tyto Gtvary ve vzajemném
vztahu semialomorit.

V dal$im vyzkumu, kde ndm neplijde pfimo o zjiStovani vzijemné distri-
buce téchto derivdtorti, budeme je nazyvat v jejich konkrétni realizaci jen
,morfy* a Sev mezi konektem a bazovym derivatorem oznafovat nebudeme.

Alternace findlniho konsonantu
motivujiciho zdkladu

Byly zjiStény jen mékkostni alternace, a to pouze u téchto parovych kon-
sonantu:

b ~ b': adverb — adverbial’'nyj

d ~ d': allod — allodial'nyj

m ~ m': binom — binomial'nyj

p ~ p': princip — principial'nyj

r ~ r': eékvator — ekvatorial’'nyj

z ~ z': bronx — bronxial'nyj

K mékkostnim alternacim findlniho péarového konsonantu zdkladu moti-
vujiciho substantiva (ddle ZMS) dochdzi tudiZ na deriva¢nim Svu pfirozené
jen pred moriem -ial'n-.

Zjistili jsme tyto nepravidelné alternace zakonceni zakladid moti-
vujictho a motivovaného slova:

-j ~ -id-: gemorroj — gemorroidal’'nyj

-ij- ~ -eid-: trapecij{a) — trapeceidal’nyj

-t ~ -c-: konfident — konfidencial'nyj, eksponent — éksponencial’nyj

-¢c- ~ -t-: koncepcij(a) — konceptual'nyj

Z uvedeného vyplyvd, Ze k nepravidelné alternaci findlnich segmenti ZMS
a motivovaného adjektiva dochazi v péti pfipadech, a to dvakrat pfed za-

34 Viz jeji strojopisnou disertacni praci Adjektiva s pfiponami -al'n-, -ial’n-, -onal'n-, -ual’n-
v souasné spisovné rustiné, Brno 1978, kterou roziifila svou zdafilou stejnojmennou
diplomovou praci, zpracovanou pod mym vedenim.

3s Distribuce morfi se v soucasné rustine jen ziidka plng, diisledné Fidi pravidly komple-
mentarni distribuce (srov. Lopatin, 1977, s. 265).
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kladnim morfem -al'n-, dvakrdt pfed morfem -ial'n- a jednou pfed morfem
-ual’n.

Gr70 zaregistrovala na s. 184 v odstavci nadepsaném Nereguljarnyje so-
otnodenija osnov pouze prvni dvé nepravidelné alternace; mohli bychom je

J 1]
schematicky zapsat takto: gemorrofidfal’'nyj a trapec/eid/al'nyj. Gr80 vydéluje
na s. 273 v tomto piipadé, jak jsme se jiZ o tom zminili, dal§i ,mort’', a to
-idal'n-. O nepravidelné alternaci -z ~ -¢ se ani ona nezminuje.

Odsouvdni findlnich segmentt a sufixi ZMS

pfed morfem -al’n-:
-j-: premij(a) — premial'nyj 4 36 dalsich slov3s
-us: radius — radial’'nyj, notarius — notarial'nyj, fokus — fokal'nyj
-at:  matriarxat — matriarxal'nyj, patriarxat — patriarxal’'nyj, sindi-
kat — sindikal'ny]j
-um: minimum — minimal'nyj, maksimum — maksimal'nyj, optimum —
optimal'nyj, palatum — palatal’'nyj, unikum — unikal’'nyj, fatum —
—fatal'nyj
-acij-: federacija — federal'nyj, sideracija — sideral’'ny;j
pfed morfem -onal'n-:
-j- professij(a) — professional’'nyj + 12 dalSich slov¥’ typu tradicio-
nal’ nyj
-an-: meridian — meridional’'ny}j
pied morfem -ual’'n-:
-us:  uzus — uzual'nyj
-ij-:  koncepcij(a) — koneeptual'nyj
Findlni segment nebo sufix ZMS se tudiZ odsouva za uréitych okolnosti
pied uvedenymi tfemi morly, nejcastéji vSak pred bazovym -al’n- — celkem,
jak jsme zjistili, v 51 adjektivech, tj. zhruba ve 30 9%, vSech adjektiv derivo-
vanych timto morfem. PrevdZnou vétsinu tvoii odsouvdani finalniho -j (73 %).
Pied morfem -onal'n- se koncovy segment ZMS , usekdva‘ celkem ve 13
adjektivech, tj. ve vSech ptipadech. Tyk4 se téméf vylucné odsouvéni fi-
nélniho -j.
Pfed morfem -ual'n- jsme zjistili odsunuti finalniho scgmentu na derivac-
nim $vu v jediném piipadé.
Pfed morfem -ial'n- se zakonéeni ZMS zasadné neodsouva.

36 Jsou to tato adjektiva: kambial'nyj, sinovial'nyj, deljuvial'nyj, alljuvial'nyj, prolju-
vial'nyj, eljuvial'nyj, kollegial’'nyj, stavropigial'nyj, stadial'nyj, stipendial'nyj, gerun-
dial'nyj, parodial’nyj, magnezial'nyj, ambrozial'nyj, epitelial'nyj, genial'nyj, kolonial’-
nyf, patrimonial'nyj, material nyj, bakterial'nyj, ministerial' nyj, arterial®nyj, kategorial’-
nyj, oratorial'nyj, territorial'nyj, industrial’nyj, kurial'nyj, merkurial'nyj, konverstal'nyj,
Jeparzial'nyj, substancial'nyj, preferencial'nyj, differencial’nyj, potencial’'nyj, provin-
cial’ nyj. prepucial'nyj. Radime je zde retrogradné, aby se slova se stejnyin zakoncenim
kofene, napf. na -eri(j), -enci(j), dostala vedle sebe.

Jsou to adjektiva nacional'nyj, operacional'nyj, tradicional'nyj, appozicional'nyf, sek-
cional'nyj, funkcional’nyj, substancional’nyj, konvencional'nyj, emocional'nyj, porcio-
nal'nyj, proporcional’ nyj, konstitucional'nyj — Fadime je opdt retrogradné

V planu fonematickém jde o bazovy sufixdlni morf -al'n-, aviak grafickou podobu
meridi-o-nal'nyj lze vysvétlit pouze pfipojenim morfu -onal’'n- k ZMS meridi- po od-
sunuti ,.finaly" -an.
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Situace pti zakonfeni ZMS na konsonant -l

Nezaznamenali jsme pochopitelnd ani jediné adjektivum, v ndm¥ by se
al-ovy morf pfipojoval k derivaénimu zdkladu na -I.

Jak jsme se jiz zminili v kapitole vénované etymologii, latinsky sufix
-al(is) (regalis) se po predchazejici likvidé -I- z disimilaénich divodd trans-
formoval v -aris (polaris), takie v zipadoevropskych jazycich maji p¥i-
slund slova komplex -lar- (resp. ve francouzsting -lair-) a ruStina — stejné
tak CeStina — prejimala celé adjektivni zdklady s timto zvukovym kom-
plexem. Pfitom se konsonant I v rustingé pfed deriva¢nim morfem zisadné
zmékcéuje. Srov. napf. polarnyj, graficky poljarnyj (< stilat. polaris), ale
téZ kanikuljarnyj [-I-] < kanikuly [-I-], épistoljarnyj [-I'-] < épistola [-I-],
tituljarnyj [-I'-] < titul [-1] a dale molekuljarnyj, fabuljarnyj aj.

Morf -arn- se nékdy pridava i k tém zdkladim, kde se -I- vyskytuje i déle
nalevo od derivaéniho $vu, srov. disciplinarnyj -z fr. disciplinaire, planetar-
nyj, nebo dokonce pfimo na zacatku slova, napi. legendarnyj, avSak intel-
lektual'nyj, dialektal' nyj, fljuidal’ nyj, kloakal’nyj, kolossal'nyj aj.

Zajimavy a pfiznacny obraz ndm po této strance skytaji adjektiva motivo-
vand substantivy na -ment. Jak jsme jiZz dfive uvedli, tvofi se zpravidla
pomoci morfu -al’n-, srov. fundamental'nyj, ornamental'nyj, éksperimental’ nyj,
momental'nyj, av8ak, obsahuje-li ZMS likvidu -I-, pfipojuje se z eufonickych
dtvodi sufix -arn-, napt. komplementarnyj, parlamentarnyj, élementarnyj.

TotéZ se tyka i CeStiny, srov. napf. poldrni, reguldrni, disciplindrni, plane-
tdrni, tituldrni, molekuldrni, legenddrni, elementdrni, parlamentdrni.

Jedinou diferenci v rusko-¢eském porovndni jsme zjistili u adjektiva, jehoZz
derivativem je substantivum dokument: v rustiné dokumental'nyj, v ceStiné
vSak dokumentdrni. Vysvétlujeme to riznou provenienci téchto adjektiv:
Ces. dokumentdrni bylo ziejmé lexikalné prejato z fr. documentaire n. z ném.
dokumentarisch a pouze adaptavano poceStujici slovotvornou pfiponou -n’-,
kdeZto rus. dokumental'nyj bylo -s nejvétsi pravdépodobnosti utvofeno ve
2. pol. 19. stol. z cizich derivaénich morfémi a porustujiciho adjektivniho
sufixu -n- na padé rustiny, tj. od subst. dokument, picjatého jiZ v dobé
Petra Velikého z néméiny, jak se o tom zmifiujeme jiZ v kapitole o zpisobech
obohacovani ruského lexika.

V zapadoevropskych jazycich jde o novodobé odvozeni z latinského zikladu (srov.
lat. document-um), nebot ani v klasické, ani ve stfedovéké latiné neni piisludné akjektivum
doloZeno.

Zajimava je v tomto ohledu situace v polstineé, kde si konkuruji obé podoby,
tj. dokumentalny i dokumentarny. Podrobné o tomto paralelismu piSe gdaiisky
lingvista Kreja (1965, s. 107 —110); konstatuje, Ze pfedni polonisté se roz-
chézeji v hodnoceni téchto derivati od subst. dokument, ale vétSinou se v ja-
zykovédnych dilech ,,favorizuje'* forma se sufixem -arn-, napf. ve Stowniku
jezyka polskiego, sv. 2 (Warszawa 1960), jehoZ redaktorem byl W. Doros-
zewski. Ten se pfimlouva za vyraz dokumentarny (srov. Doroszewski, 1949,
s, 18—19). Rozsifenéjsi je vSak v polstiné adjektivam dokumentalny.

Také Z. Klemensiewicz piSe, Ze tvar dokumentalny je zaregistrovin jiz
ve slovniku Lindeho a m4 oporu v pfisluSném slovotvorném typu, srov.
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analogicky derivovand adjektiva fundamentalny, sentymentalny, instrumen-
talny aj. Podoba dokumentarny je zdpadoevropského pivodu (,,okcydenta-
lizm‘'), pomérné nova a neni obecnd uzndvana (srov. Klemensiewicz, 1950,
s. 192).

B. Kreja dochéazi ve své stati k zavéru, Ze adjektivum s formantem -alny
mé v polStiné stardi tradici a je téZ systémové vhodnéjsi na pozadi Fady slov
se sufixem -aln(y) motivovanych v poldting substantivem na -ment typu
ornamentalny, instrumentalny, eksperimentalny.

K podnétnému clanku B. Kreji bychom chtéli dodat, Ze tvar dokumentalny
se v polstiné patrné neutvofil tlakem systému (tj. analogicky podle adjektiv
na -mentalny). V CeStiné totiZ mame rovnéZ pocetnou fadu téchto adjektiv
derivovanych od substantiv na -ment typu fundamentdlni, ornamentdini,
experimentdini.?® Presto existuje v CeS$tiné jen dokumentdrni, afkoli v ZMS
neni souhldska -I-.40

Popsany paralelismus v sou¢asné polstiné vysvétlujeme lexikalnim pfejetim
z ruznych jazykd: dokumentarny z ir. documentaire, kdeito dokumentalny
ve shodé s rus. dokumental nyj.

Zivérem

Sufixdlni morly -al'n-, -ial'n-, -ual’'n- a -oral'n- povaiujeme za tplnou
reprezentaci jediného morfému. Mortonémickou strukturu tohoto sufixalniho
formantu lze zapsat takto: —<<(@-, i-, u-, on-) al,-# n -+ F>. Asémantické
spojovaci komstrukéni prvky -@-, -i-, -u- a -on- nazyvame konekty. Nej-
¢astéji funguje v soucasné rustiné bazovy morf-al'n- (tj. s nulovym konektem),
majici monopolni postaveni pfi derivovani od ZMS na -n, -k, -fiks. -doks,
-ent, -ont.

Co se tyce morfonologickych zmén na derivaénim Svu, byly zjistény mék-
kostni alternace finalniho konsonantu ZMS, a to vyluéné jen pfed morfem
-ial'n-, a dalc nepravidelné alternace -j ~ -id, -ij- ~ -eid-, -t ~ -c a -¢c- ~ -I-.
Finalni segment nebo sufix ZMS se odsouva nejastéji (v 51 adjektivech)
pfed bazovym moricm -al’'n-; jde pfedeviim o odsouvani. koncového -j.
Relativné nejéastéji vSak k tomuto jevu dochazi pfed morfem -ornal'n-, nebot
se tak déje ve vSech pfipadech p¥ed timto morfem.

Zkoumané al-ové morfy se nepfipojuji k ZMS konéicimu likvidou -I-;
tyka se ¢asto i téch slov, kde je -I- ddle nalevo od derivaéniho Svu. V téchto
pfipadech je morf -al'n- vystiidan konkurenénim internacionalnim morfem
-arn-, mékéicim findlni konsonant derivaéniho zakladu, srov. napl. kani-
kuly, avSak kanikuljarnyj. Piiznacny obraz skytaji po této strance adjektiva
motivovana substantivy na -ment. Ta se totiZz tvoi pomoci morfu -al’n-.
(furdamental’'nyj, ornamental'nyj atd.), avSak, obsahuje-li ZMS likvidu
-l-, plipojuje se z eutonickych divodd sufix -arn, srov. komplementarnyj,
élementarnyj aj. Analogickd situace je i v CeStinég; jedinou diferenci v rusko-
Ceském porovnani jsme zjistili u adjektiva, jehoZ derivativem je substan-
tivam dokument: v rudtiné dokumental'nyj (utvofeno patrné na pidé rustiny),

3 RMSC E. Slavickvé jich zafixoval véetnd zédkladniho mentdlni celkem osm.
40 Vedle tohoto adjektiva uvadi RMSC JiZ jen zast. testamentdrni, kde se rovnéZ pfipojuje
formant -dérni k ZMS na -ment nemajicimu likvidu -I-.
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v CeStiné dokumentdrni (lexikdlné prejaté ze zapadoevropskych jazyku).
Pfechodné postaveni ma v tomto ohledu polStina, kde si konkuruji obé podoby,
tj. dokumentalny (ve shodé s rus. dokumental’'nyj) a dokumentarny (z ir. docu-
mentaire).

VZTAH OSTATNICH SUFIXALNICH MORFU

K MOTIVACNIM ZAKLADUM
-ONN-

Na rozdil od piidavnych jmen na -al'nyj skytaji adjektiva se sufixdlnim
morfem -onn-, pokud jde o tormalni vztah derivaéniho afixu k motivaénimu
desubstantivnimu zdkladu, velmi jednoduchy obraz. Témér ve vSech pfipadech
se totiZ pfipojuje morf -onn- k slovotvorné bazi na -i po odsunuti findlniho
-j, stov. napf. revizija — revizionnyj, diskussija — diskussionnyj, inkubacija —
— inkubacionnyj.

K jisté diferenciaci dochézi aZ u konsonantu, ktery je pied koncovym vo-
kalem -i apokopovaného zdkladu: Prevdind vétSina zkoumanych adjektiv
ma zde -¢, nebot jde o slova motivovana substantivy (vétSinou déjovymi)
na -cija, srov. derivaciornnyj, navigacionnyj, obligacionnyj, irrigacionnyj,
likvidacionnyj, tradicionnyj, kondicionnyj, ékspedicionnyj, reakcionnyj, re-
voljucionnyj a mnoho dalich. Ostatni maji pfed zminénym -i souhlasku -s',
napf. pensionnyj, diversionnyj, ékskursionnyj, nebo -z', napf. revizionnyj,
provizionnyj, licenzionnyj. V jednom p¥ipadé jsme zjistili pfed -i konsonant
-d’, a to v odborném terminu kollodionnyj (< kollodij — chem. kolédium),
a rovnéZ jen v jednom pfipadé konsonant -t': partionnyj (< partija ve vyznamu
,skupina’‘).

Z morfonologického hlediska je pro adjektiva na -onnyj piiznaéné, %e vétdina z nich ma
slovotvorné motivaéni zdklad vizany, a to nejfastéji s piiponou -acij- (likvidacija) —
Gr80 uvadi na s. 275, Ze nové vznikajici slova na -acije pravidelné tvoii pfidavni jména
na -acionnyj —, méné asto byva substantivni motivacni zaklad derivovan piiponou -icij-
(¢kspedicija). Motivaéni zdklad volny maji jen ta slova na -onnyj, resp. -cionnyj, kde
tomuto formantu nepfedchazi ani -a (s vyjimkou pojmenovani saljutacionnyj a ékzamena-
cionnyy), ani -i, srov. revoljucionnyj, reakcionnyj, a dale adjektiva na -sionnyj (¢kskur-
sionnyj), -zionnyj (licenzionnyj) a oviem téZ morfonologicky ojedinglé pfipady kollodion-
nyj a partionnyj.

K segmentovani rozsifeného morfu -ionn- dochdzi ve dvou némi zjiSténych
piipadech, a to v adjektivech televizionnyj (< televidenije) a v dosud lexiko-
graficky nezafixovaném intervizionnyj (< Intervidenije).#t Morf -acionn-
jsme zjistilt ve slovech saljutacionnyj (<« saljut) a ékzamenacionnyj (< ékza-
men). '

-I'VN-

Desubstantivii motivaéni zdklad adjektiv se sufixdlnim morfem -ivrn- konéi
nejéastdji bud na souhldsSku -c. ktera pak po odsunuti findlniho segmentu
-ij substantiv- na -cija alternuje v piisluSném adjektivnim derivatu s -t',
srov. napf. illjustracija —> illjustrativnyj, vegetacija - vegetativnyj, intui-
cija — intuitivnyj, nebo konéi na -¢, které se v adjektivu palatalizuje, srov.
rezul'tat — rezul'tativnyj, parazit — parazitivnyj, sub'jekt — sub'jektivnyj.

41 Prvni piipad s morfem -ionn- (televizionnyj) zaregistrovala rovné% Gr80, a to na s. 275.
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V fadé pripadt zjistujeme pfed derivaénim Svem zkoumanych adjektiv
mékké sykavky -z’ a -s', a to opét po odsunuti findly -ij motivujiciho sub-
stantiva, srov. napf. v1éka¥ské terminologii gipotenzija — gipotenzivnyj, v ling-
vistické terminologii inversija — inversivnyj.

Méné casto konéi motivacni zdklad na tvrdou sykavku -s, ktera v adjektivu
alternuje se -s’, napf. progress — progressivnyj, massa — massivnyj. Sporadicky
dochazi k alternaci -s ~ -t': refleks — reflektivnyj a -s' ~ -t': fleksija — flek-
tivnyj. .

Zcela ojedinéle bylo zjisténo zakonéeni motivaéni baze na -m: norma —
— normativnyj (v adjektivu pak vydélujeme rozsifeny morf -ativn-) a na -o:
argo — argotivnyj (zde je morf -ivn- rozsifen vpfedu o -t'). Rovnéz v jediném
pfipadé jsme zjistili odsunuti zakondeni -um motivujictho substantiva:
ul'timatum — ul’timativnyj.

-ARN-

Jak jsme jiZ psali dfive, sufixalnl morf -arr- nastupuje z cufonickych
divodd misto -al'n- pfi zakondeni ZMS na -I; pfitom dochdazi .k alternaci
-l ~ -I' na derivaénim §vu, srov. napf.:

epistola — épistoljarnyj

molekula — molekuljarnyj

kanikuly — kanikuljarnyj

titul — tituljarnyj

Vzacnéjsi jsou pripady, kdy je ui ZMS zakonden na -I', napk. ve {yzikalni
terminologii substantivum mol’ (zkraceny nazev molekulové vahy v gramech)
— motivované adjektivum je moljarnyj.

K substituci mortu -al'n- morfem -arn- dochazi casto, jak jsme jiZ uvedli
v kapitole vénované morfonologickym podminkdm distribuce sufixalniho
mortu -al'n-, i v téch pfipadech, kdy je konsonant -I- situovéan dal doleva od
derivaéniho Svu: disciplinarnyj, parlamentarnyj, plebiscitarnyj aj., ba dokonce
aZ na zalatek slova: legendarnyj, lakunarnyj.

Vedle Il-ového zakondeni ZMS dominuje je5té zakonceni na dentélu -,
a to jak v mnoZiné slov s likvidou -i:

planetarnyj, eélitarnyj, plebiscitarnyj, parlamentarnyj, komplementarnyj,

elementarnyj, komplimentarnyj, placentarnyj,
tak v mnoZiné slov bez -I:

parazitarnyj, fagocitarnyj, fragmentarnyj, segmentarnyj, rudimentarnyj.

Ve dvou pfipadech jsme na derivaénim Svu zjistili. nosovku -n-: discipli-
narnyj a lakunarnyj, a rovnéZ ve dvou nosovku -m-: summarnyj a atomarnyj.

Pouze jednim dokladem je v naSem materidlu zastoupeno zakonceni ZMS
na -d: legendarnyj a na -k: Sikarnyj.

K odsouvani findlnich segmenti ZMS dochdzi ve ¢tyfech adjektivech:

-j:  statuja — statuarnyj

-et: avtoritet — avtoritarnyj (soucasné -t' ~ -f)

-um: plenum — plenarnyj

-us: poljus — poljarnyj4

42 Gr80 zaregistrovala na s. 276 pouze posledni dvé morfonologické zmény.
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-OZN-

ZMS adjektiv se sufixadlnim morfem -ozrn- byva nejcastéji zakonéen na -n.
Jsou to vesmés odborné terminy, a sice:

venoznyj, gangrenozny), anginoznyj, vitaminoznyj, pebrinoznyj, fibri-

nozny), skarlatinoznyj, trixinoznyj, flegmonoznyj, kavernozny;j.

Jako druhé nejlastéjsi zakonceni ZMS jsme zjistili vokal -i po odsunuti
koncového -j:

kontagioznyj, religioznyj, gracioznyj, ambicioznyj, tendencioznyj, sen-

tencioznyj.

Ve tfech pfipadech je na derivaénim Svu likvida -I s mékkostni alternaci:
skandaléznyj, karbunkuléznyj a pustuléznyj, dvakrat bylo zjisténo zakonceni
ZMS na -k: tikoznyj a §ikoznyj; na -p: 16ka¥ské terminy grippoznyj a krupoznyj
a na -f: opét 1ékafské terminy, a to tifoznyj a limfoznyj, jednou na -v: nervoz-
nyj, na -m: gummoznyj, na -t: medikamentoznyj a na -c: skercoznyj (s prekry-
vanim vokdlu -o0). _

V sedmi adjektivech zjistujeme rozSifeny morf -atozn-: émfizematoznyj,
ckzematoznyj, parenximatoznyj, komatoznyj, sarkomatoznyj, (anti)glauko-
matoznyj, traxomatoznyj.

Jak vidno, jde o lékafské terminy:

Dvakrat jsme se setkali s rozSifenym morfem -iozn-: pretencioznyj se sou-
¢asnou alternaci -z' ~ -¢ a skercioznyj po apokovani findlniho -0 ZMS, jednou
pak s -inozn-: bituminoznyj (v mineralogii, srov. motivujici substantivum
bitum — zivice), a -uozn-: monstruoznyj (< monstr).43

V neologismu z oboru botaniky kalloznyj (<« kallus) zjistujeme odsunutf
findlniho segmentu -us ZMS.

_ABEL'N-

Zakonéeni slovotvorného zdkladu je u derivatd s morfem -abel'n- do znaéné
miry zdvislé na slovnd8druhové povaze motivujiciho slova. U desubstantiv
nedochdzi na derivaénim Svu k Ziddnym morfonologickym zménam, kdezto
u deverbativ zjistujeme velmi casto inverzni mékkostni alternaci finalniho
konsonantu (ztrdtu mékkosti), doprovazenou odsouvinim verbdlniho sufixu
-irova-, Srov.:

gipnotizirovat’ — gipnotizabel'nyj

operirovat’ —~ operabel'nyj
citirovat’ — citabel'nyj
transportirovat’ — transportabel'ny)
diskutirovat’ — diskutabel'nyj

U desubstantiv pfevladd ZMS na -:
kontaktabel'nyj, respektabel'nyj, rentabel'nyj, komfortabel’nyj, disputa-
bel'nyj.

Adjektivum dissertabel’'nyj ma koFen vazany, nebot se slovotvorné opira
o podstatné jméno dissertacija a pfi derivaénim aktu dochazi k odsunuti pfipony
-acij-, tak jako v adjektivu kommunikabel'nyj se souhldskou -k na derivacnim
Svu.

43 Roz§ifené morfy -inozn- a -uozn- nezaznamenala ani Gr80.
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Rozsifeny morl -iabel'n- ma pridavné jméno ministeriabel' nyj.

U deverbativ na -abel'nyj zjiStujeme na derivanim Svu:

-v: celovabel’nyj, risovabel'nyj

-%: nevyjezZabel'nyj

-k: promokabel’'ny;j

-p: ,,nepokupabel’'nyj‘ 4

-t: Citabel'nyj, ,,pecatabel’nyj".

Slovesnad piipona -ova- motivujiciho zdkladu se odsouvad v adjektivech:
»wnepublikabel' nyj'‘, ,,nekritikabel’nyj'* a reprezentabel nyj.

-IBEL'N-

Mor{ -ibel’n- jsme zaregistrovali jen v deverbativu smotribel' nyj.

Podobné jako novéa akademickd mluvnice ruStiny poveZujeme i my morfy
-abel'n- a -ibel’n- za konkrétni realizace jediného sufixdlniho mortému, srov.
Gr80, s. 294. Morfonémickou strukturu tohoto sufixdlniho formantu véetné
jeho podoby ve jmennych tvarech (transportabel’nyj, transportabelen, -I'na)
miZeme zapsat takto: —<(a-, i-) bel'-#n+4F>

-ORN-

Vice nez polovina zkoumanych adjektiv se sufixdlnim morfem -orn- je
slovotvorné motivovana podstatnymi jmény na -ija, zejména -cija, a dochdzi
u nich k odsouvani finilniho segmentu -ij ZMS a souéasn& k alternaci kon-
sonantd -¢c ~ -t

kombinacija — kombinatornyj

galljucinacija — galljucinatornyj

ekspiracija — ékspiratornyj

sekrecija — sekretornyj

kontradikcija — kontradiktornyj
a v jednom pfipadé konsonanti -z’ ~ z:

illjuzija — illjuzornyj.

Pouze alternaci findlniho konsonantu ZMS jsme zaregistrovali u piidav-
ného jména reflektornyj (<« refleks).

Jinak zjistujeme na derivaénim Svu jeSté souhlasku -s: sensornyj, kursornyj
a akcessornyj.

V neologismu del'taplinernyj (Ces. deltaplanovy), coZ je sufixlni odvozenina
od substantiva del'taplan,ss segmentujeme nepfizvuénou podobu probiraného
morfu. V hloubkové struktufe jde totiZ o p¥iponu < -orn->.

-EZN-

Vyexcerpovali jsme jediné adjektivum s timto sufixdlnim morfem, a to
knizni vyraz pompeznyj motivovany substantivem pompa, srov. slovni spojeni
vstretit’ s pompoj. Derivacni Sev je zcela jasny; na konei ZMS zjistujeme pouze
mékkostni alternaci -p ~ -p'.

44 Slova, ktera davame do uvozovek, hﬁla v uvozovkach i v excerpovaném textu.
4% Srov. derivaéni binom v NRL.,, s. 45.
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INTERLINGVALNI PERINTEGRACE

Probirame-li strukturu internaciondlnich sufixdlnich morfd pfidavnych
jmen v rusting, zmifime se je5té o perintegraci (tj. o druhotném rozloZeni
morfémového materidlu uvnitf slova vedoucim k posunuti morfémové hra-
nice a.tudiz k jiné jeho segmentaci), k niZ doslo na mezijazykové drovni u né-
kolika ze zkoumanych morfi.

Z al-ovych itvart je to morf -onal'n-. Celd fada adjektiv s timto sufixalnim
morfem typu professional'nyj, émocional’nyj, funkcional’nyj byla do rustiny
pfejata ze zidpadoevropskych jazykl, zejména z francouzStiny, a adaptovana
domacim adjektivnim sufixem -n-. V zipadoevropskych jazycich se viak
adjektiva tohoto typu slovotvorné opiraji o substantiva, jejichZ zdklad je
zakonden na -on, takie adjektivnim sufixem je v téchto jazycich pouze -al
(resp. -el). V rusting jsou vSak pfidavnd jména na-onal’nyj motivovana substan-
tivy na -ija (professija, émocija, funkcija) a zvukovy komplex -on- pfechazi
do sufixalni €asti adjektiva.

Dalsim perintegrovanym morfem je -onn-, Jak jsme jiZ uvedli v kapitole
vénované etymologii, konstituuje se pocateéni segment -on- jako souéast
adjektivni pfipony aZ v rustiné. V latiné byl komplex -on- findlni &asti sub-
stantivniho sufixu. V rustiné se v3ak pfidavnd jména na -ornyj- dostavaji
do motivaéniho vztahu s pfisluSnymi substantivy na -ij(a). Zcela analogicky
je tomu i s p¥iponou -orn-, jak jsme o tom podrobnéji pojednali jiZ v ivodni
kapitole obecného ramce monografie.

Jde tudiZ o zajimavy pfipad mezijazykové, interlingvalni perintegrace,
ktera by se méla odliSovat od obvyklych perintegraci vnitrojazykovych,
intralingvalnich, tj. perintegraci uvnitf jednoho jazykového systému.

K intralingvalni perintegraci dochdzi na zakladé vedlej$ich motivaci,;
vysledkem je pak moZnost jiné segmentace slova, srov. napf. v ceStiné bo-
jov-nik motivované slovesem bojov-af a perintegrované boj-ovrik motivované
substantivem boj podle motivaéniho modelu pluk-ovnik <« pluk, kde motivace
slovesem neexistuje, srov. SSLT, s. 294.

Pripady interlingvalni perintegrace nejsou v rustiné a ceStiné tak docela
vyjimeéné. Napf. v CeStiné dochdzi k tomuto mezijazykovému pferozkladu
pravé také u adjektiv na -ondlri, ovSem s tim rozdilem, Ze je zde toto posunuti
morfémové (a zdroveil i derivacni) hranice jeSté del3i smérem doleva, do su-
fixdlni ¢4sti adjektiva prechazi totiZ celé -ion-, srov. profes-e —» profes-iondlni.

Interlingvalni, konkrétné francouzsko-ruskou, resp. latinsko-ruskou per-
integraci, vlastné jiZ demotivaci (rusky termin ,opréscenije’, srov. Ol'Sanskij,
1973) — na rozdil od demotivace intralingvalni typu bel’jé, golub’ —, miZeme
jesté ilustrovat napf. na slovech verbal'nyj, vokal'nyj, general’nyj, global'nyj,
dental’nyj, kde v rustiné segment -al- neplni derivaéni funkei, nebot komplexy
verb-, vok- atd. nemajl v rudtiné plnou morfémovou hodnotu. Tato adjektiva
byla totiz do rustiny prejata z francouzitiny nebo latiny a pochopitelné
rusifikovana adjektivni pfiponou -r-. Ve francouziting a latiné se v téchto
slovech pfi slovotvorné a ovSem téZ pii mortémové segmentaci zcela zfetelné
oddé&luje sufix -al, srov. fr. verbal od substantiva verbe, lat. vocalis je analogicka
odvozenina od substantiva voz, vocis, lat. generalis je sufixdlni derivat od sub-
stantiva genus, generis, fr. global je sufixalni odvozenina od substantiva globe;
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fr. dental je analogickd odvozenina od substantiva denf. V rultiné takové
motivace chybéji.

Nyni jiZ je diky V. S. Gimpeleviovi zndma francouzsko-ruska, pfipadné
némecko-ruski perintegrace u substantiv typu missioner, revoljucioner, op-
pozicioner pfejatych z francouzdtiny nebo némciny. V ruStiné se v téchto
slovech vy¢leniuje sufix -oner, nebot se tato adjektiva dostala takto do
pfimého motivaéniho vztahu se substantivy missij-a, revoljucij-a, oppozi-
cij-a. Ve ir. missionnaire, révolutionnaire a v ném. Oppositiondr se ovSem
segmentuje jen sufix -aire/-dr (< mission, révolution; Opposition), srov.
Gimpelevi¢ 1966, s. 164.

Z uvedeného miZeme na zdvér dedukovat, Ze tzv. interlingvalni per-
integrace je dusledek dialektického rozporu mezi slovotvornou (motivacni)
strukturou pkisluSného pojmenovani v predavajicim a v pfejimajicim jazyce.

SUPRASTRUKTURNI CHARAKTERISTIKA

Suprastrukturni charakteristiku vybvéreji suprasegmentové jazykové pro-
stfedky, z nichi u nami zkoumanych utvard relevantni je akcentuace.

Jak jsme se jiZ diive zminili, rustina v&tSinu adjektiv s internaciondlnimi
sufixalnimi morfy pfejimala ze zdpadoevropskych jazykd, zejména z fran-
cauzitiny a néméiny, zachovavapc jejich akcentuaci. Ve francouziting i ném-
¢iné maji tato pfidavnd jména pfizvuk na pfiponé, srov. {r. individuel, dis-
ciplinaire, instinctive, ném. genial, prinzipiell, rentabel aj. Oxytonicky pii-
zvuk maji oviem ve francouzstiné i substantiva na -fion typu révolution,
srov. rus. revoljuciénnyj. Ponévadi jde o strukturné cizi typ slov, maji
zkoumand jména v rustiné staly p¥izvuk, srov. napf.:

formil'nyj, formélen, -al'ma, -al'no, -dl'ny; illjustrativnyj, -iven, -ivna,

-ivno, -ivny; rentdbel’'nyj, -4belen, -abel’na, -abel'no, -abel'ny; illjuzérnyj,

-6ren, -6rna, -6rno, -6rny.

Stdly pfizvuk na internacionalni ¢dsti sufixilniho mortu se konstituoval
nezdvisle na akcentuaci motivujicich ruskych (respektive porust&lych)
substantiv. Naproti tomu adjektiva derivovand od tychZ cizojazyénych
zdkladl, avSak ruskou (slovanskou) pfiponou, zachovavaji akcentuaci moti-
vaéni baze, srov.:

ma¥in-a —> main =n-yj :: ma$in =4l'n-yj

monumént — monumént =n-yj :: monument =al’'n-yj

-déktor — déktor =sk-ij :: doktor =al'n-yj

vén-a — vén=n-yj :: vendzn-yj

komfért — komiért :n—yj :: komfort =abel'n-yj

defékt — defékt =n- yi: defekt =ivn-yj

V cgestiné odpovida fasto ruskému pfizvuku na sufixdlnim morfu delka,
Srov.:

rus. ces.
monumental’'nyj monument4lni
bronxidl'nyj bronchiédlni
vendznyj vendzni
molekuljarnyj molekularni
vegetativny]j vegetativni [--]
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ob’jektivnyj objektivni [-i-]

avsak:
diskutabel'nyj diskutabilni
illjuzérnyj iluzorni
kombinatérny;j kombinatorni.

Piizvuk na (prvnim) vokalu adjektivniho sulixdlniho morfu je v rusting
pevné fixovan i v sekund4rnich derivatech a kompozitech, ovSem s vyjimkou
odvozenin s afixy typu -izm, které vidy strhuji na sebe piizvuk, srov.:

anti =naci-ondl'n-yj
obs¢e =naci-ondl'n-yj
naci-ondl'n~=ost’
naci-onal =izm (!)
muzyk-al'n =o
muzyk-4al'n =ost’
revoljuci-6nn =o

ul'tra =revoljuci-6nn-yj
revoljuci-6nn-yj — revol juci-6nn ==ost’

po =revoljuci-énn =omu
revoljuci-on =izirova-t’ (!)
tendenci-6zn —ost’
tendenci-6zn =ifa-t’
graci-6zn =o

graci-6zn =ost’
komfort-abel'n-yj — komfort-dbel’'n —ost’

naci-onal’'n-yj —

muzyk-al'n-yj —

tendenci-6zn-yj —

graci-6zn-yj —

Kompozita a nékterd prefigovani adjektiva mohou nékdy mit kromé hlav-
niho pfizvuku jesté prizvuk vedlejsi, slabsi, a to na prvni ¢4sti sloZeniny nebo
na prefixu €i prefixoidu, nap¥.: '

inonacional’'nyj, vodnosportivnyj, uzkoprofessional'nyj, antireligiéznyj,

vnutrimolekuljdrnyj, meéZzondl'nyj, mézkontinentdl'nyj,
meéZnavigaciénnyj, meZoperacionnyj.

Bez vedlejiiho pitizvuku byvaji obyéejné sloZeniny se vztahem podFadnosti
(subordinaéni), jejichZ prvnim komponentem je polu-, napf. polukolonidl nyj,
mnogo-, nap¥. mnogonaciond!’nyj, avsak antonymni komponent male- miva
v adjektivech s internaciondlnimi sufixalnimi morty vedlejsi pFizvuk, srov.
maloproduktivnyj, maloéffektivnyj.¢

Naproti tomu sloZeniny sluéovaci (kopulativni) mivaji dva (pfipadné i vice)
hlavni (rovnopravné) piizvuky, napf.:

tovarno-material'nyj, literatirno-muzykal'nyj, spravoéno-informaciénnyj,

sdél'no-progressivnyj.4?

V trojélenné sloZenind prefiksdl no-suffiksdl'no-postfiksil'nyj jsou celkem
tfi pfizvuky; prvni piizvuk je trochu silnéjdi nez druhy, aby se naznadilo, Ze
se prvni éast pfipojuje k zbyvajicim komponentim jako k celku.

45 Akcentuace v8ech téchto adjektiv byla provéfena podle ortoepického slovniku Russkoje
literaturnoje proiznodenije i udarenije, pod red. R. I. Avanesova a S. I. OZegova, Moskva

.

41 Akcentuace podle Orf13.
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